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For forsikringen geelder reglerne i lov om forsikringsaftaler nr. 129 af 15. april 1930 med
senere aendringer, for sa vidt de ikke er fraveget ved de almindelige og seerlige
forsikringsbetingelser. Ligeledes finder kommentarerne fra Bgrge Dahl i "Erhvervs- og
produktansvarsforsikring” udgivet af SKAFOR i 1987 anvendelse som fortolkningsbidrag.

81 De sikrede

8§ 1.1 Sikrede personkreds

Forsikringen daekker forsikringstageren og de i forsikringstagerens eller dennes
datterselskabers tjeneste vaerende personer samt datterselskaber, defineret som
sammensluttede og tilknyttede selskaber, hvor forsikringstageren direkte eller indirekte har
eller har haft bestemmende indflydelse pa selskabets driftsmaessige eller finansielle
ledelse eller aktie- eller anpartsbesiddelse pa mere end 50%.

§ 1.2 Automatisk Akkvisition

Forsikringen omfatter alle fremtidigt stiftede eller overtagne selskaber, der falder inden for
policens risikobeskrivelse.

Undtaget er selskaber, der registreret eller stiftet i Canada, USA, Puerto Rico eller nogen
stat, territorium eller besiddelse herunder.

Sikrede skal underrette selskabet senest 1 maned efter overtagelse, og selskabet er
berettiget til at opkraeve tilleegspraemie for.

Skader sket fgr stiftelse eller overtagelse, er ikke deekket.

Daekning under denne klausul er subsidizer i forhold til eventuel bestadende forsikring for
selskabet.

8§ 1.3 Sociale aktiviteter

Forsikringen omfatter endvidere enhver forening, klub eller anden organisation og
medlemmer heraf, som er ansat hos sikrede under forudsaetning af, at sddan virksomhed
er oprettet for eller af sikredes ansatte med sociale og rekreative formal og med sikredes
samtykke eller viden.

Forsikringen daekker dog kun ansvar som fglge af sddanne aktiviteter og sadan
virksomhed.

8§ 2 Erhvervsansvar

§ 2.1 Sikrede aktiviteter, herunder hus- og grundejeransvar

Forsikringen daekker sikredes erstatningsansvar for skade tilfgjet personer eller ting under
udgvelse af den i policen naevnte virksomhed samt erstatningsansvar, der palaegges
sikrede som ejer eller bruger af bygning eller grundareal, uanset om disse benyttes ved
virksomhedens drift eller €j.
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Forsikringen daekker endvidere kommuner regreskrav vedrgrende sygedagpenge,
dagpengerefusion og lignende krav mod sikrede i forbindelse med arbejdstageres
tilskadekomst.

§ 2.2 Bygherreansvar
Forsikringen daekker sikredes ansvar som bygherre for skade tilfgjet personer eller ting.

§ 2.3 Arbejdsmaskiner

Forsikringen daekker sikredes ansvar i forbindelse med anvendelse af person- og
vareelevatorer, hejseapparater og gvrige maskiner samt de i driften selvkgrende
arbejdsmaskiner der ikke er — eller skulle veere — daekket af en motoransvarsforsikring.

§ 2.4 Reklameansvar

Forsikringen daekker sikredes erstatningsansvar for skade eller tab forvoldt af en
overtreedelse begaet i forbindelse med markedsfaring eller annoncering af sikredes varer,
produkter eller ydelser, betinget af skaden eller tabet er forvoldt under udgvelse af den i
policen neaevnte virksomhed, og af produkter eller ydelser angivet i policen, og som
hidrgrer fra:

1. Mundtlig eller skriftlig offentliggarelse af materiale, der kraenker eller injurierer en
person eller organisation eller nedvurderer 3. mands varer, produkter eller ydelser.

2. Mundtlig eller skriftlig offentliggerelse ad materiale som kraenker en persons
rettigheder eller privatliv.

3. Uretmaessig tilegnelse af reklameidéer eller forretningsstil; eller

4. Kraenkelse af ophavsret, varemaerker, mgnstre, kendetegn eller andre immaterielle
rettigheder bortset fra patenter.

Ovenstaende bestemmelse gaelder ikke for skadevildende reklameaktiviteter:

1. Der er foretaget forseetligt;

2. Der skyldes varers, produkters eller ydelsers mangel pa overensstemmelse med
annonceret kvalitet eller praestation; eller

3. Der skyldes forkert beskrivelse af prisen pa varerne, produkterne eller ydelserne.

§ 2.5 Naboansvar mv.

Forsikringen daekker det ansvar, som sikrede, kan padrage sig som erhvervsdrivende,
lejer, udlejer eller nabo for skade pa bygning og lgsgre, uanset om ansvar matte palaegges
som fglge af, at en skadebegivenhed spreder sig fra sikredes lokaliteter til naboers og/eller
tredjemands bygninger og lgsgre som falge af konstruktionsmaessige fejl og mangler eller
manglende vedligeholdelse af det lejede/udlejede. Hvor sikrede er lejer, er det en
betingelse for deekningen, at sikrede har tegnet seedvanlig brandforsikring for ejet lejemal,
hvor dette i henhold til lejekontrakt pahviler lejer.

§ 2.6 Underentreprengrer | -leverandgrer

Uanset § 5 deekker forsikringen det ansvar, som de sikrede i henhold til kontrakt eller pa
andet grundlag matte kunne paleegges for skade pa personer eller ting forvoldt af de
sikredes underentreprengrer eller underleverandgrer.

Imidlertid deekker den ikke underleverandgrens eller entreprengrens eget selvsteendige
ansvar.
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Denne daekning forudseetter, at underleverandgren eller entreprengren har tegnet en
selvsteendig erhvervs- og produktansvarsforsikring.

Daekningen begraenser dog ikke forsikringsselskabets ret til regres mod sadanne
underentreprengrer eller underleverandgrer, jf. dog § 5.3.

§ 2.7 Undtagelser - erhvervsansvar

Forsikringen daekker ikke ansvar for skade pa ting:
a) tilhgrende forsikringstageren.

b) som sikrede har til 1an, leje, opbevaring, afbenyttelse, befordring eller af anden
grund har i vareteegt eller har sat sig i besiddelse af.

c) som sikrede har pataget sig at klargare, installere, reparere, montere eller pa anden
made bearbejde eller behandle, safremt skaden sker under hvervets udfarelse.

d) forarsaget ved, at produkter eller ydelser udebliver, ikke kommer rettidigt frem eller
ikke preesteres rettidigt.

e) forarsaget ved den sikredes udfgrelse af jordarbejder, herunder jordboring og
jordgrubning, nedramning og optraekning af spunsveegge eller andet,
nedbrydningsarbejder, grundvandssaenkninger og andre grundvandsreguleringer.

f) forarsaget ved den sikredes brug af spreengstoffer.

§ 2.8 Pludselig eller uforudset forurening

Forsikringen deekker kun ansvar, med den i policen angivne daekningssum, for forurening
af eller igennem luft, jord eller vand fra den sikrede virksomhed, fra virksomhedens
affaldsdepoter eller dens bortskaffelse af spild-, overskuds- eller affaldsprodukter samt
derved forvoldt skade pa person eller ting, safremt skaden er opstaet uventet, utilsigtet og
ved et pludseligt uheld og ikke er en falge af, at sikrede forseetligt har overtradt de til
enhver tid geeldende offentlige forskrifter.

Skade pa kloak, rarledninger, rensningsanleeg eller tilsvarende som fglge af udledning
gennem eller til disse anses for en forureningsskade og deekkes kun med de i
naerveerende stk. angivende begraensninger.

Omfattes den forsikrede virksomhed af den i "Lov om erstatning for miljgskader”
indeholdte liste over virksomheder, for hvilke der geelder et objektivt ansvar, er deekningen
efter denne bestemmelse betinget af, at policen beerer speciel pategning herom.

§ 2.9 Indirekte tab/ Formuetab

Forsikringen deekker ikke ansvar for formuetab, medmindre dette er en fglge af en af
forsikringen daekket person- eller tingskade.

§ 2.10 Bader

Forsikringen deekker ikke bgder eller tilsvarende, hvad enten de tilfalder det offentlige eller
private herunder punitive damage, jf. dog § 5.2.
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§ 3 Produktansvar

8§ 3.1 Sikrede aktiviteter

Forsikringen daekker sikredes erstatningsansvar for skade pa person eller ting forvoldt af
sikredes tidligere eller nuveerende produkter eller ydelser, efter at de er bragt i omsaetning
eller preesteret. Daekning er betinget af, at skaden er forvoldt under udgvelse af den i
policen neevnte virksomhed og af produkter eller ydelser, som er angivet i policen.

§ 3.2 Underentreprengrer/-leverandgrer

Uanset 8§ 5 daekker forsikringen det ansvar, som de sikrede i henhold til kontrakt eller op
andet grundlag matte kunne paleegges for skade pa personer eller ting forvoldt af de
sikredes underentreprengrer eller underleverandgrer. Daekningen begraenser dog ikke
forsikringsselskabets ret til regres mod sadanne underentreprengrer eller
underleverandgrer, jf. dog § 5.3.

Imidlertid deekker den ikke underleverandgrens eller entreprengrens eget selvsteendige
ansvar.

Denne daekning forudseetter, at underleverandgren eller entreprengren har tegnet en
selvsteendig erhvervs- og produktansvarsforsikring.

§ 3.3 Ingrediens- og komponentdaekning- (* Omfattet safremt sublimit fremgar af
policen)

Forsikringen deekker ikke ansvar for formuetab, som ikke er en fglge af forsikringen
daekket person eller tingskade. Forsikringen daekker heller ikke falgende formuetab,
selvom de er en fglge af en af forsikringen daekket person- eller tingskade;

a) tab, udgifter eller omkostninger forbundet med at hjemtage, genfremstille, omlevere,
omggre, reparere, tilintetgare, bortfjerne, eller treeffe tilsvarende foranstaltninger
med hensyn til defekte produkter eller ydelser.

b) driftstab, tidstab, avancetab eller lignende indirekte tab jf. dog § 5.3.

c) bader eller tilsvarende, hvad enten de tilfalder det offentlige eller private, herunder
"punitive damage” jf. § 5.2.

* Forsikringen deekker sikredes ansvar for skade pa eller tab vedrgrende ting,

a) som sikredes produkt eller ydelse er gjort til en del af, er opblandet med og/eller
indarbejdet i, sammenfgjet med, benyttet til emballering af eller pa anden made
forbundet med,

b) som sikredes produkt eller ydelse er oparbejdet til, benyttet til oparbejdelse for eller
foder for,

c) som sikredes produkt eller ydelse benyttes til fremstilling, bearbejdning eller anden
form for behandling af.
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Daekning ydes i de litra a-c naevnte tilfeelde, hvad enten der foreligger en skade som
angivet i § 3.1 eller et formuetab som angiveti 8§ 3.1, under de i gvrigt i § 3.1 neevnte
betingelser, men kun med den herfor i policen saerskilt angivne daekningssum.

Daekningen er begraenset til sikredes ansvar for det direkte tab forbundet med, at en
fremstillet eller bearbejdet ting — p& grund af sikredes produkt eller ydelse — ma kasseres,
repareres, er blevet dyrere at fremstille eller bearbejde eller mindre veerd.

Daekningen ydes kun for den fremstillede eller bearbejdede tings veerdiforringelse, de
yderligere fremstillings- eller bearbejdningsomkostninger eller selve reparationsudgiften.

Andre omkostninger og tab, herunder som fglge af udsendelse af personel, hjemkaldelse,
opsporing, undersggelse eller transport af den fremstillede eller bearbejdede ting eller
udsendelse af meddelelser vedrgrende denne, deekkes ikke.

| de tilfeelde, hvor sikredes produkt eller ydelse har forvoldt skade pa eller tab vedragrende
ting som naevnt i litra a og b, sker deekningen med fradrag af veerdien af sikredes produkt
eller ydelse uden defekt.

§ 3.4 Undtagelser
Forsikringen daekker ikke ansvar for:

a) skade pa selve produktet eller ydelsen,

b) skade eller tab forarsaget af produktet eller ydelser, som benyttes ved driften af
luftfartgj, og som er medvirkende arsag enten til havari af luftfartgj eller til
fremkaldelse af fare herfor.

c) skade eller tab forarsaget af produkter eller ydelse, som benyttes til off-shore
installationer, og som er medvirkende arsag enten til havari af sddan installation
eller til fremkaldelse af fare herfor,

d) skade pa ting tilhgrende forsikringstageren,
e) skade pa ting som sikrede har i sin varetaegt m.v. som anferti § 2.7, litra b,

f) skade pa ting, som sikrede har under bearbejdning eller behandling m.v. som anfert
18 2.7, litra c,

g) skade pa ting forarsaget af sikredes jord-, vand- eller nedbrydningsarbejder m.v.
som anfarti § § 2.7, litra e,

h) skade pa ting forarsaget af sikredes brug af spreengstoffer

84 Afveergelse af skade

§ 4.1 Grov uagtsomhed/fortseet

Forsikringen daekker ikke skade, hvis indtraeden sikrede forseetligt eller groft uagtsom har
undladt at afveerge.
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§ 4.2 Umiddelbar fareafveergelse

Opstar der en umiddelbar fare for, at en skade omfattet af forsikringen vil indtraede,
daekker forsikringen med den i policen herfor saerkilt ansgivne daekningssum de udgifter
og tab, som er forbundet med foretagelse af de til farens afveergelse ngdvendige
foranstaltninger, hvad enten vedkommende foranstaltning traeffes af sikrede eller af en
tredjemand, over for hvem sikrede er ansvarlig.

§ 4.3 Undtagelser

For sa vidt angar afveergelse af fare for indtreeden af en af &8 3 omfattet skade, deekker
forsikringen dog ikke udgifter eller tab forbundet med foretagelse af foranstaltninger som
neevnt i§ 3.3 litra a, selv om de foretages med henblik pa afveergelse af fare. Det samme
geelder udgifter eller tab, som er forbundet med en undersggelse af, om et produkt eller
ydelse er defekt, eller om der foreligger fare som anfart § 4.2, eller som er en fglge af, at
et defekt produkt eller en defekt ydelse ikke kan anvendes.

§ 5 Aftaler om ansvar og erstatning

§ 5.1 Videregaende ansvar

Forsikringen daekker ikke ansvar, som fglger af et tilsagn fra sikrede om en anden
erstatningsydelse eller om et videregaende ansvar end, hvad der fglger af almindelige
erstatningsregler. Findes tilsagnet i forsikringstagerens almindelige salgs- og
leveringsbetingelser, og har selskabet godkendt tilsagnet, er et i dette begrundet ansvar
for en af forsikringen i gvrigt omfattet skade dog deekket.

§ 5.2 Aftalt bod - tilvalgsdaekning (Geaelder kun hvis det fremgar af policen)

For en deekningsberettiget skade omfatter forsikringen dog aftalt bod eller starrelse af
erstatningssum, der pa forhand er aftalt, sdfremt boden er rimelig eller udtryk for
branchemaessig kutyme pa tidspunktet for aftalens indgaelse.

§ 5.3 Regresfrafald

Sikrede er berettiget til at give afkald pa erstatning fra enhver person, ethvert firma, eller
ethvert selskab for eller sammen med hvem sikrede arbejder, eller som udfgrer arbejde for
sikrede, herunder sddanne personer/virksomheder som naevnt i § 2.7 og § 3.2, uanset om
sadant arbejde udfarer efter kontrakt eller ikke. Det er en forudsaetning, at tabet eller
skaden opstar af eller i forbindelse med sadant arbejde.

Det er ligeledes en forudsaetning, at sikrede inden arbejdet igangseettes, der er indhentet
godkendelse fra selskabet, pa regresfrafald i kontrakten.
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§ 6 Geografisk deekningsomrade

§ 6.1 Geografisk omrade

Forsikringen daekker skade eller tab, som er sket inden for det i policen angivne
geografiske omrade.

§ 6.2 Geografisk omrade - produktansvar

Skade omfattet af § 3, som er sket uden for det i policen angivne geografiske omrade,
daekkes kun, safremt skaden er forvoldt af et produkt eller en ydelse, som — i ueendret
stand, i bearbejdet stand eller som bestanddel af andre produkter eller ydelser — er bragt
uden for det i policen angivne geografiske omrade

a) enten i ikke-erhvervsmaessigt, privat gjemed, eller

b) i erhvervsmaessigt gjemed, uden at sikrede havde eller burde have kendskab hertil.

§ 6.3 Geografisk omrade - bl. a. erhvervsansvar

Anden skade en sadan, som omfattes af § 3, sket uden for det i policen angivne
geografiske omrade, daekkes kun, safremt skaden er forvoldt af sikrede under rejse eller
midlertidigt ophold der og ikke skyldes sikredes arrangement af eller deltagelse i
udstillinger, demonstration af produkter eller ydelser, betjening af maskiner eller maskinelle
anleeg eller anden deltagelse i produktionsprocesser.

§ 7 Afgreaensning over for saerlige ansvarsforsikringer

§ 7.1 Undtagelser
Forsikringen daekker ikke ansvar for:

a) skade forvoldt ved sikredes benyttelse af motordrevet karetgj. Dette geelder ikke for
karetgjer omfattet af forsikringsdaekningen i henhold til betingelsernes § 2.3,

b) skade forvoldt ved sikredes benyttelse af sgfartgj eller luftfartgj,
c) skade forvoldt af sikredes hund,

d) skade forvoldt af sikrede som jeeger i det omfang, sddan ansvar daekkes af
jagtforsikringen,

e) nuklear skade som definereti § 1 i lov om Erstatning for atomskader (nukleare
skader).

8§ 8 Forseet, grov uagtsomhed m.v.

8§ 8.1 Forseet

Forsikringen deekker ikke ansvar for skade forvoldt af med forseet eller sikrede
selvforskyldt beruselse.
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8§ 8.2 Grov tilsidesattelse — erhvervsansvar

Forsikringen daekker ikke ansvar for skade omfattet af § 2 (erhvervsansvar) pa ting, nar
skaden skyldes sikredes grove tilsideseettelse af elementaere sikkerhedsforanstaltninger.

§ 8.3 Grov uagtsomhed - produktansvar
Forsikringen daekker ikke ansvar for skade omfattet af § 3(produktansvar), safremt:

a) Skaden kan henfares til et groft uforsvarligt forhold i forbindelse med ledelsen af
virksomheden,

b) forsikringstageren eller den, hvem det pa dennes vegne pahviler at lede
virksomhedens drift, var vidende om eller alene af grov uagtsomhed uvidende om,
at vedkommende produkt eller ydelse var defekt, eller har hidfart en sadan med
forseet,

c) skaden skyldes, at der forseetligt eller groft uagtsomt er givet urigtige oplysninger
om anvendeligheden af vedkommende produkt eller ydelse, uanset formen for en
sadan oplysning.

§9 Afgivelse af risikooplysninger

§ 9.1 Urigtige oplysninger

Fejl begaet af sikrede under opfyldelsen af dennes oplysningspligt om risici, som bestod
ved forsikringens ikrafttreeden, eller senere tilkommer, skal ikke begraense policens
daekning med hensyn til deekning ydet under denne forsikring, under forudseetning af at
sadanne fejl var utilsigtede. Ligeledes skal uagtsomme fejl i forbindelse med at opfylde
policens terminer og betingelser ikke formindske eller begraense policens daekning.

8 10 Forsikringstiden

§ 10.1 Trigger/Claims made
Forsikringen daekker erstatningskrav, der er rejst mod sikrede i forsikringstiden.

§ 10.2 Krav rejst — definition
Et erstatningskrav anses for rejst pa det tidligste af fglgende tidspunkter:

a) det tidspunkt, hvor sikrede modtager farste skriftige henvendelse i anledning af en
skade eller et tab med krav om erstatningsansvar

b) det tidspunkt, hvor forsikringstageren eller den, hvem det pa dennes vegne pahviler
at lede virksomheden drift, far sin farste viden om,

- at der er indtradt en skade eller et tab
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- at der er umiddelbar fare for, at de vil indtreede en skade eller et tab, som kan
veere forarsaget af sikredes handlinger eller undladelser, produkter eller ydelser.

§ 10.3 Frist for anmeldelse ved ophgr af forsikring
Erstatningskrav, som er rejst mod sikrede i forsikringstiden, men som anmeldes til
selskabet mere end 2 ar efter forsikringens ophgr, daekkes ikke.

Selv om et erstatningskrav, som i henhold til 8 10.2 litra b, er rejst mod sikrede i
forsikringstiden, er anmeldt til selskabet senest 2 ar efter forsikringen ophgr, daekkes det
ikke, hvis sikrede ikke i anledning af de anmeldte omsteendigheder modtager en skriftelig
henvendelse med krav om erstatning som anfgrt i 8 10.2 litra a, og anmelder dette til
selskabet senest 5 ar efter forsikringens ophar.

§ 10.4 Retroaktiv dato
Forsikringen daekker ikke skade eller tab konstateret far den i policen herom angivne dato.

8§ 11 Deaekningssummer & selvrisiko

§ 11.1 Hgjeste daekningssum

Policens daekningssummer er den hgjeste graense for forsikringsselskabets forpligtelse for
erstatningskrav, som efter § 10 er rejst mod sikrede for det enkelte forsikringsar. Summen
geelder udover de i policen anfgrte selvrisici.

§ 11.2 Omkostninger og renter

Omkostninger ved afgarelse af erstatningsspargsmal deekkes, safremt de er afholdt med
selskabets godkendelse. Sadanne omkostninger og renter af idemte erstatningsbelgb
henhgrende under forsikringen daekkes i gvrigt

a) ved skade eller tab sket uden for Norden: kun i det omfang, daekningssummerne
ikke derved overskrides,

b) ved andre skader eller tab sket i Norden fuldt ud, selv om daekningssummerne
derved overskrides. Er deekningssummerne mindre end idemte erstatningsbelab,
deekkes alene den forholdsmaessige del af omkostninger og renter, som svarer til
det erstatningsbelgb, forsikringsselskabet skal betale.

Forsikringen deekker ikke omkostninger og renter vedrgrende krav, der ikke overstiger
selvrisikoen.

§ 11.3 Beregning af selvrisiko
Den i policen fastsatte selvrisiko beregnes af

a) erstatning, inkl. renter og omkostninger til skadelidte

b) fareafveergelsesudagifter, jf. § 4.2,
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c) omkostninger, der er foranlediget af den sikredes forsvar mod krav fra tredjemands
side.

§ 12 Maksimumdaekning for serieskader

Erstatningskrav, som efter § 10 er rejset mod sikrede i anledning af skade eller tab
forarsaget af samme ansvarspadragende forhold, betragtes en én forsikringsbegivenhed
(serieskadekrav).

Serieskadekravet anses for rejst pa det tidspunkt, hvor det farste krav i serien rejses, jf. §
10. Er farste krav i serien rejst forud for policens ikrafttreedelse eller efter policens ophgr,
er ingen del af serieskaden daekket under policen.

| det omfang, de enkelte krav i serien vedrgrer skader eller tab, der er konstateret fagr den i
policen herom angivne dato (jf. 8 10.4) daekker policen ikke disse skader/krav.

§ 13 Anmeldelse af skade

8§ 13.1 Anmeldelse af skade

Safremt erstatningskrav fremseettes eller formodes at ville blive fremsat, skal det uden
ophold anmeldes til forsikringsselskabet.

Safremt forsikringen er etableret som et internationalt forsikringsprogram (masterpolice
med lokale forsikringer udstedt som en del af dette program pa foranledning af
forsikringsselskabet), vil ethvert krav/skade, anmeldt til en lokalpolice, anses samtidig og
automatisk for anmeldt til neerveerende masterpolice. Information, tilgaet lokalpolicens
forsikringsselskab vedrgrende kravet/skaden, anses samtidig og automatisk for tilgaet
denne masterpolices forsikringsselskab(er).

Safremt anmeldt krav/skade i henhold til lokale erstatnings-/forsikringsretlige regler
udenfor masterpolicens hjemland foraeldes pa et senere tidspunkt, end hvad der er
geeldende for masterpolicen, geelder den lokale foreeldelsesfrist automatisk for denne
skade under masterpolicen.

8§ 13.2 Anerkendelse af ansvar

Anerkendelse af erstatningspligt og godkendelse af erstatningskrav ma kun ske med
forsikringsselskabets samtykke, og forsikringsselskabet treeffer i gvrigt bestemmelse om
sagens behandling.

§ 13.3 Indtraedelse i sikredes ret

| det omfang, forsikringsselskabet har udbetalt en erstatningsydelse, indtreeder det i
enhver henseende i sikredes eventuelle krav mod tredjemand.
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§ 13.4 Automatisk anmeldelse af differencekrav i henhold til
erstatningsansvarsloven

Forsikringsselskabet accepterer, at skader anmeldt til den lovpligtige
arbejdsskadeforsikring/Arbejdsskadestyrelsen/AES tillige og til enhver tid ligeledes anses
for anmeldt til neerveerende ansvarsforsikring med hensyn til differencekrav, hvorved
forstas skadelidte arbejdstageres eventuelle erstatningskrav i forbindelse med
tilskadekomst, som sikrede matte vaere ansvarlig for som arbejdsgiver i henhold til
geeldende ret, med fradrag af deekning ydet under arbejdsskadeforsikringen. Det er en
forudseetning, at Arbejdsskadeforsikringen er placeret i selskabet.

8§ 14 Anmeldelse af forandringer

§ 14.1 Andringer af risiko skal anmeldes

Safremt der sker andringer i den i policen anfarte risiko, skal dette uden ophold anmeldes
til forsikringsselskabet, der da traeffer bestemmelse om, hvorvidt og pa hvilke vilkar
forsikringen kan fortseette.

§ 14.2 Begraenset haeftelse for forsikringsselskabet

Er sddan anmeldelse ikke sket, hzefter selskabet i skadetilfeelde kun péa de vilkar og i det
omfang, i hvilket det mod den aftalte preemie ville have fortsat.

8§ 15 Andre forsikringer mod samme risiko

§ 15.1 Special forsikring

| det omfang, der er tegnet speciel forsikring for en interesse, der i gvrigt matte veere
omfattet af denne forsikring, bortfalder deekningen for denne interesse.

§ 15.2 Dobbeltforsikring

Er det fastsat i anden forsikringsaftale, som daekker samme interesse, at ansvaret falder
bort eller indskreenkes, hvis forsikring er eller bliver tegnet andetsteds, gaelder
naerveerende forsikring med samme forbehold.

§ 16 Przemiens betaling

§ 16.1 Forste praemie

Farste preemie forfalder til betaling ved forsikringens ikrafttreeden og senere praemier til de
anfarte forfaldsdage.

§ 16.2 Fremsendelse af pakrav
Pakrav om betaling sendes til den af forsikringstageren opgivne adresse.
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§ 16.3 Oplysning om retsvirkning af manglende betaling

Betales preemien ikke efter fgrste pakrav, sender selskabet en fornyet skriftlig pamindelse
om praemiebetalingen til forsikringtageren pa betalingsadressen. Denne pamindelse vil
indeholde oplysning om retsvirkning af, at preemiebetalingen ikke er sket ved udlgbet af
den i pAmindelsen anfarte frist.

§ 16.4 Pamindelse sendes efter 14 dage

En sadan pamindelse fremsendes tidligst 14 dage efter pakrav. For sa vidt betalingen ikke
finder sted inden 14 dage efter pamindelsen, bortfalder selskabets deekningspligt.

§ 16.5 Ekspeditionsgebyr

Har selskabet udsendt en sddan pamindelse, er selskabet berettiget til at opkraeve
ekspeditionsgebyr.

8§ 17 Praemieregulering
Det skal fremga af policen, om § 17.1 eller § 17.2 geelder.

§ 17.1 Fast praemie
Forsikringspraemien er fast i hele forsikringsperioden og reguleres ikke.

§ 17.2 Reguleringspraemie

Forsikringspreemien reguleres alene, safremt sikredes omsaetning er over den i policen
anfgrte teerskelveerdi og/eller under den omsaetning preemien baserer sig pa, i hvilket
tifeelde den opkraevede preemie betragtes som et preemieforskud, der kan reguleres ved
hver hovedforfaldsdag.

§ 17.3 Oplysningspligt vedr. preemiegrundlag

Sikrede er forpligtet til pa forespargsel at afgive de ngdvendige oplysninger om omsaetning
og/eller antallet af ansatte inden en naermere fastsat frist. Preemieregulering foretages i
givet fald pr. hovedforfaldsdato.

§ 17.4 Skensmaessig fastsaettelse

Efterkommer sikrede ikke sadan anmodning, er forsikringsselskabet berettiget til at
fastseette preemien efter skan.

§ 17.5 Dokumentation

Pa forlangende af forsikringsselskabet er sikrede pligtig at godtgare rigtigheden af
opgivelserne til brug ved preemiereguleringen.
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§ 18 Forsikringensperiode, opsigelse eller forleengelse

§ 18.1 Opsigelsesvarsel

Forsikringen kan af hver af parterne opsiges skriftligt med 1 maneds varsel til
hovedforfaldsdag.

§ 18.2 Automatisk fornyelse
Opsiges forsikringen ikke, fornyes den automatisk for ét ar ad gangen.

§ 18.3 Flerarig periode

Forsikringsperioden kan forlaenges op til 3 ar, hvis det er aftalt med selskabet og fremgar i
policen. Ved udlgb af en flerarig aftaleperiode kan forsikringen dog kun fornys for en
tilsvarende flerarig periode, hvis balticfinance har givet meddelelse om fornyelsen tidligst 3
maneder og senest 1 maned far opsigelsesfristens udlgb. Giver selskabet ikke en sadan
meddelelse, fornys forsikringen for 1 ar ad gangen.

Selskabet kan opsige forsikringen ved udgangen af hvert forsikringsar med 4 ugers varsel.
Hvis samarbejdsaftalen mellem forsikringsselskabet og den bemyndigede aftalepartner
balticfinance Danmark A/S opsiges, ophgarer forsikringsperioden ogsa ved udgangen af det
indevaerende forsikringsar (forfald).

Er forsikringen tegnet for en flerarig periode, kan den dog tidligst opsiges af
forsikringstageren med en maneds varsel til udlgbet af den flerarige periode.

§ 19 Andringer af preemie eller betingelser

§ 19.1 Andring af praemietarif eller forsikringsbetingelser

Hvis selskabets preemietarif eller forsikringsbetingelserne for forsikringen af samme art
som neerveerende aendres, sker tilsvarende aendringer af preemien eller
forsikringsbetingelserne for naerveerende forsikring fra naeste forsikringsars begyndelse.

§ 19.2 Forsikringstagerens svar skal ske indenfor 14 dage

Hvis forsikringstageren ikke godkender en forhgjelse af preemie eller skeerpede
forsikringbetingelserne, skal denne give selskabet underretning herom indenfor 14 dage
efter, at denne fra selskabet har modtaget underretning om aendringen, hvorefter
forsikringen ophgrer ved udgangen af det Igbende forsikringsar.

§ 19.3 Vedgrende indeksregulering
Indeksregulering er ikke en a&ndring af selskabets praemietarif.

§ 19.4 Opsigelse

Uanset bestemmelserne i § 18 kan selskabet opsige forsikringen med 30 dages varsel,
safremt risikoens art ikke leengere kan forsikres i selskabet.
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§ 19.5 Ret til @ndring eller opsigelse med 14 dages varsel

Nar der er anmeldt en skade, kan selskabet med 14 dages varsel, opsige eller indfgre
aendringer i forsikringen, herunder aendringer i pris og selvrisiko. Opsigelsen eller
aendringen i forsikringen kan ske fra skaden anmeldes og til senest 1 maned efter, at
erstatningen er udbetalt eller skaden er afvist. Hvis forsikringstageren ikke godkender
aendringen af forsikringen, kan forsikringen opsiges skriftligt inden sendringsdatoen.
Opsiges forsikringen ikke, betragtes aendringen som accepteret og forsikringen fortseetter
pa de eendrede vilkar.

§ 20 Praemieskat, preemieafgift og lighende omkostninger

Den aftalte preemie inkluderer ikke preemieskat, preemieafgift eller lignende omkostninger
som sikrede, er juridisk ansvar for afregningen af i henhold til denne forsikringsaftale.

§ 21 Veaerneting og lovvalg

Tvister vedrgrende forsikringsaftalen afgares efter dansk ret ved danske domstole.

§ 22 Retshjeelpsforsikring - (Gaelder kun hvis det fremgar af policen)

Disse vilkar er i tilslutning til de enhver tid gaeldende generelle vilkar for Erhvervs- og
produktansvar, medmindre de er fraveget i naerveerende vilkar.

§ 22.1Hvem er sikrede
Sikrede er forsikringstageren i henhold til policen.

§ 22.2 Hvor daekker forsikringen

Forsikringen deekker tvister, der afgares af en domstol eller voldgift med ssede i Danmark.

§ 22.3 Hvad daekkes

§22.3.1 Tvister som kan afggres af danske domstole

Forsikringen daekker tvister opstaet i forbindelse med udgvelse af den forsikrede
virksomhedstype, som er beskrevet i policen. Tvisten skal efter sin art kunne pakendes
ved de almindelige domstole.

§22.3.2 Tvister som behandles ved voldgift i Danmark

Forsikringen daekker ogsa tvister, jeevnfgr §22.3.1 , som efter parternes aftale i stedet
behandles ved voldgift i Danmark.

§22.3.3 Tvisten skal vaere en konkret og aktuel konflikt

Ved tvister forstas konkrete, aktuelle konflikter, som med rimelighed kan danne grundlag
for et civilretligt sggsmal.

8§22.3.4 Balticfinance rimelighedsvurdering

Balticfinance skal pa det foreliggende grundlag afgive udtalelse om, hvorvidt tvisten efter
sin art er daekket af forsikringen eller ikke. Balticfinance har bade ret og pligt til at give
udtryk for tvivl om sagens rimelighed.
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§ 22.4 Hvad daekkes ikke

§22.4.1 Straffesager

Straffesager - bortset fra omkostninger ved civilretlige spargsmal, der afgares i forbindelse
med straffesagen.

§22.4.2 Skatte - og afgiftsspgrgsmal samt myndighedssager

Tvister med myndigheder i skatte- og afgiftsspargsmal. Andre tvister med offentlige
myndigheder, safremt den gverste administrative myndighedsrealitetsafggrelse ikke kan
ankes til de almindelige domstole.

8§22.4.3 Inkassosager

Inkassosager rejst af eller mod sikrede, medmindre en sadan pa grund af indsigelser mod
fordringens rigtighed eller stagrrelse udvikler sig til en tvist og indbringes for en almindelig
domstol.

8§22.4.4 Tvister vedrgrende betalingsstandsning mv.

Tvister i forbindelse med sikredes betalingstandsning, geeldssanering, akkord, likvidation
eller Konkurs.

§22.4.5 Tvister vedrgrende oprettelse/loplgsning af selskabsformer mv.

Tvister i forbindelse med oprettelse eller oplgsning af lovregulerede eller ulovregulerede
selskabsformer, herunder samejerforhold og interessantskaber.

8§22.4.6 Tvister omfattet af andre forsikringer

Tvister, som er eller kunne vaere omfattet af en pa almindelige danske betingelser tegnet
erhvervs- og/eller produktansvarsforsikring eller seedvanlig forsikring for professionelt
ansvar.

8§22.4.7 Tvister vedrgrende patent, og varemaerkerettigheder mv.
Tvister om ophavsret, patent-, varemaerkerettigheder eller immaterielle rettigheder.
§22.4.8 Tvister med indbrydes gkonomisk interesse

Tvister mod balticfinance og dertil hgrende selskaber, tvister hvor modparten har en
gkonomisk interesse i den forsikredes virksomhed, eller hvor den forsikrede har en
gkonomisk interesse i den anden parts virksomhed.

§22.4.9 Tvister vedrgrende aereskraenkelser
Tvister i relation til eereskraenkelser.

§ 22.5 Forsikringen daekker falgende omkostninger

§22.5.1 Egne sagsomkostninger

Egne sagsomkostninger.

§22.5.2 Omkostninger til modpart

Omkostninger til modpart, safremt disse er palagt sikrede under en rets- eller voldgiftssag.
§22.5.3 Udgift til syn og skeon

Udagifter til syn og sken, som under en retssag er udmeldt af retten.
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§22.5.4 Udgift til syn og skon jf. RPL kapitel 32

Udgifter til syn og skan efter retsplejelovens kapitel 32, nar udmeldelsen pa forhand er
godkendt af balticfiance.

§22.5.5 Ensidigt indhentede erklaeringer

Udagifter til ensidigt indhentede specialisterkleeringer, safremt indhentelsen af disse pa
forhand er godkendt af balticfinance

8§22.5.6 Omkostninger til retsmaegling

Omkostninger i forbindelse med retsmeegling,safremt retsmaeglingen og de skannede
omkostninger forbundet hermed pa forhand er godkendt af balticfinance

§22.5.7 Andre omkostninger
Andre sagsomkostninger, safremt disse pa forhand er godkendt af balticfinance.
§22.5.8 Salaer i smasager

Saleer til forsikringstagerens advokat er i sager omfattet af smasagsprocessen begraenset
til 20.000 kr. eksklusive moms.

§ 22.6 Folgende omkostninger er ikke daekket

§22.6.1 Omkostniner afholdt uden rimelig grund

Omkostninger, som ikke er afholdt med rimelig grund, f.eks. fordi disse ikke star i rimeligt
forhold sagens genstand, eller fordi sikrede ikke sk@nnes, at have rimelig grund til at fore
sagen eller at afholde omkostningen.

§22.6.2 Rejse og opholdsomkostninger mv.

Sikredes rejse- og opholdsomkostninger og tabt indkomst
8§22.6.3 Omkostninger til opfyldelse af dom
Omkostninger til opfyldelse af dom, voldgiftsafggrelse eller forlig.
8§22.6.4 Omkostninger til tvangsfuldbyrdelse mv.

Omkostninger i forbindelse med tvangsfuldbyrdelse, arrest eller forbud, herunder
sikkerhedsstillelse medmindre disse er afholdt efter aftale med balticfinance.

8§22.6.5 Omkostninger til klagenaevnsbehandling
Omkostninger i forbindelse med klagenaevnsbehandling.
8§22.6.6 Begraenset heeftelse ved forssmmelse mv.

Forsgmmer sikrede - eller den af sikrede valgte advokat - at foretage, hvad der er
pakreaevet til tvistens rette afgarelse, sdsom at give made i retten eller at fremskaffe
begeeret bevismateriale, eller foretages handlinger, der er urimelige, vanskeliggar eller
forsinker sagens gennemfgrelse, heefter balticfinance kun i det omfang, hvori det
godtgares, at forsgmmelsen har veeret uden indflydelse pa sagens omkostninger.
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§ 22.7 Forsikringssum og selvrisiko

§22.7.1 Forsikringssum

Forsikringssummen fremgar af policen (vedr. moms se pkt. 8 og vedr. deekningsmaksimum
se pkt. 7.5).

8§22.7.2 Fradrag omkostninger betalt af modparten

Erstatning ydes for de i pkt. 5 naevnte omkostninger med fradrag af omkostninger, der
opnas betalt af at modparten, se pkt. 8.5.

§22.7.3 Selvrisko

Selvrisiko andrager 10 %, dog minimum kr. 10.000 pr. forsikringsbegivenhed og fradrages
overfor advokaten

§22.7.4 Safremt sagen ankes

Hvis sagen ankes, geelder det i pkt. 7.6 naevnte maksimumbelgb for den samlede
behandling. Omkostningerne erstattes saerskilt for hver instans og med fradrag af
selvrisiko for hver instans.

8§22.7.5 Fordelig af omkostninger ved flere retlige interesserede

Har tvistens afggrelses virkning for andre end sikrede, deekkes de forholdsmaessige
omkostninger fordelt ligeligt pa alle retligt interesserede (forsikrede savel som uforsikrede).

§22.7.6 Maksimal sum

Den samlede erstatningsydelse kan inden for et forsikringsar ikke overstige den i policen
angivet maksimale sum per ar, uanset antallet af begivenheder.

8§22.7.7

En tvist, hvor flere, der er sikret ved samme police, star pA samme side, betragtes som én
forsikringsbegivenhed. Det samme geelder en tvist mellem sikrede og flere modparter, hvis
modparternes pastande stgttes pa de samme vaesentlige og faktiske kendsgerninger.

§22.7.8 Accontoerstathing

Acontoerstatning udlaegges for positive udgifter, nar disse er afholdt. Advokatsaleerer
betales - medmindre andet er aftalt mellem advokaten og balticfinance - nar dom er afsagt,
selvom dommen bliver anket. Advokaten skal dog forinden sgge tillagte omkostninger
indkreevet hos modparten, se pkt. 8.5.

8§22.7.9 Indeksregulering
De i pkt. 6 og 7 neevnte selvrisiko- og erstatningsbelgb indeksreguleres ikke.

§ 22.8 Fordeling af omkostninger

§22.8.1 Sikredes medyvirken

Sikrede skal give retten alle ngdvendige oplysninger, for at retten kan tage stilling til
spgrgsmalet om tilkendelse af omkostninger hos modparten.
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§22.8.2 Fordeling af omkostninger ved forlig skal godkendes

Ved forlig - uanset om disse indgas inden- eller udenretligt - skal spgrgsmalet om fordeling
af sagens omkostninger godkendes af balticfinance eller begaeres pakendt af retten, inden
bindende aftale indgas.

§22.8.3 Kaere af sagsomkostninger

Ved rettens pakendelse af omkostningsfordelingen, jf. 22.8.1 og pkt. 22.8.2, pahviler det
advokaten at sikre, at rettens omkostningsafggrelse kan kaeres i henhold til geeldende ret,
samt at balticfinance far mulighed for at begzere afgarelsen keeret. Forsgmmer advokaten
at overholde ovenstaende, heefter balticfinance kun i det omfang, hvori det godtgares, at
forsgmmelsen har veeret uden indflydelse pa sagens endelige omkostninger.

§22.8.4 Voldgiftssager

8.4 Ved voldgift kreever balticfinance, at omkostningerne fordeles i overensstemmelse med
principperne i retsplejelovens kapitel 30.

§22.8.5 Tillagte omkostninger hos modparten

Eventuelt tillagte omkostninger hos modparten godskrives af balticfinance. Sikrede eller
dennes advokat skal sgge tillagte omkostninger indkraevet hos modparten. Er saddanne
omkostninger ikke mulige at inddrive, deekker balticfinance disse omkostninger med
fradrag af eventuel selvrisiko og balticfinance indtraeder i sikredes ret mod
transporterklaering.

§22.8.6 Fordeling af omkostninger

Indgas forlig om betaling af hovedstol, renter og tilkendte omkostninger mod en
saldokvittering, skal der ske en forholdsmeessig fordeling af forligsbelgbet mellem pa den
ene side hovedstol og renter og pa den anden side tilkendte omkostninger.

§ 22.9 Merveerdiafgift (moms)

§22.9.1 Sikrede baerer moms

Moms beeres af sikrede i det omfang, denne kan medregne belgbet til den indgaende
merveerdiafgift i momsregnskabet.

§22.9.2 Fradrag af mervaerdiafgiftsbelgbet

balticfinance fradrager merveerdiafgiftbelgbet ved betalingen af daekningsberettigede
omkostninger i henhold til 22.7.2 og 22.7.6.

8§22.9.3 Sikredes pligt til at refundere moms

Har balticfinance mattet betale moms, har sikrede pligt til at refundere belgbet i samme
omfang, som et sadant kan indga i sikredes regnskab.

§22.10 Hvornar daekker forsikringen

§22.10.1 Sggsmalsgrund skal vaere opstaet i forsikringstiden

Retshjeelpsforsikringen omfatter kun omkostninger ved tvister, hvor sggsmalsgrunden er
opstaet samtidig med eller efter forsikringens ikrafttreeden. Det er tillige en betingelse, at
sggsmalsgrunden er opstaet inden forsikringens ophgr.
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§22.10.2 Frist for anmeldelse

Der ydes ikke deekning, safremt anmeldelse farst sker efter udlgbet af den i pkt. 12.2
naevnte anmeldelsesfrist.

§22.11 Valg af advokat

§22.11.1 Medlem af Det Danske Advokatsamfund

Daekningen er betinget af, at sikrede har sggt bistand hos en advokat, der har pataget sig
sagen. Sikrede veelger selv sin advokat blandt medlemmerne af Det Danske
Advokatsamfund.

§22.11.2 Saleerkrav kan kun opkraeves af balticfinance

Nar balticfinance har givet tilsagn om retshjzelp, skal advokaten afsta fra at gare saleerkrav
m.v. geeldende hos sikrede, med mindre der indgaes en saleeraftale, der godkendes af
balticfinance.

§22.11.3 Undtagelser
Dette gaelder dog ikke:
» Selvrisikobelgbet og eventuelle belgb udover deekningens omfang, eller

» Udgifter, aftalt med sikrede inden eller senest samtidig med beslutningen om
udgiftens afholdelse, nar udgiften falder udenfor deekningens omfang.

§22.11.4 Advokatens tilsagn
Naegter advokaten at afgive erkleaering herom, kan der ikke gives daekning.
§22.11.5 Advokatens direkte krav

Advokaten har direkte krav mod balticfinance pa forsikringsydelsen og kan ikke med
bindende virkning for balticfinance indga aftale om sit saleer med sikrede.

§22.11.6 Beregning af salser

Saleeret beregnes pa basis af de vejledende saleertakster, der anvendes af domstolene i
borgerlige sager.

8§22.11.7 Advokaten ma ikke fgre egen retssag
En advokat kan ikke fare sin egen sag.
§22.11.8 Advokatens gkonomiske interesse i forsikringstagerens virksomhed

En advokat kan ikke uden balticfinance samtykke fgre en sag, hvis han har gkonomisk
interesse i den sikredes virksomhed.

§22.11.9 Advokatvalg

Hvor balticfinance og sikredes interesser i tvisten er sammenfaldende, er advokatvalget
overladt til balticfinance.
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§ 22.12 | tilfaelde af skade

§22.12.1 Straksanmeldelse

Anmeldelse til balticfinance skal ske snarest. Advokaten kan dog straks foretage sadanne
skridt, som ikke taler opsaettelse.

§22.12.2 Ved ophgr af forsikring geelder en 3 manders frist

Ved retshjeelpsforsikringens ophgr skal anmeldelse veere modtaget hos balticfinance
senest 3 maneder fra ophgrsdatoen.

§22.12.3 Krav til anmeldelsen
Anmeldelse til balticfinance skal savidt muligt indeholde:

* Angivelse af modparten.

« Pastand (eventuelt tilige modpartens pastand).

« Kort sagsfremstilling med angivelse af de anbringender, hvorpa pastanden stgttes.
balticfinance kan endvidere, nar det er ngdvendigt af hensyn til sagens belysning,
forlange dokumenter og bevisligheder forelagt. Endelig vil balticfinance kunne
forlange en juridisk begrundelse for pastanden.

* Oplysning om, hvilke processkridt af udgiftskraevende art der planlsegges, eller
undtagelsesvis matte vaere indledt.

* Advokatens erkleering om, at denne med hensyn til saleerkrav m.v. vil holde sig til
balticfinance.

§22.12.4 Anmeldelse
Anmeldelsen indgives af advokaten.
§22.12.5 Advokatens underretning om processkridt

Under sagens gang giver advokaten balticfinance underretning om processkridt af
vaesentlig omkostningsmaessig betydning.

§22.13 Andre forsikringer mod samme risiko

Er der fastsat i anden forsikringsaftale, som deekker samme interesse, at ansvaret falder
bort eller indskraenkes, geelder denne forsikring med samme forbehold.

§ 23 Netbankindbrudsforsikring - (Gaelder kun hvis det fremgar af
policen)

Forsikringen er udvidet til at omfatte netbankindbrud pa nedenstaende vilkar, der betragtes
som et tilleeg til "Almindelige betingelser for erhvervs- og produktansvarsforsikring”. Denne
udvidelse geelder kun vhis det fremgar af policen

8§ 23.1 De sikrede

Forsikringen daekker forsikringstageren samt gvrige selskaber neevnt som medsikrede i
policen.
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§ 23.2 Hvornar daekker forsikringen

Forsikringen daekker tab, som konstateres i forsikringstiden. Tab som skyldes strafbare
handlinger begaet far forsikringens ikrafttraeden er ikke omfattet af forsikringen. Tab som
anmeldes senere end 3 maneder efter forsikrings ophgar, daekkes ikke.

§ 23.3 Daekningsomfang

§23.3.1

Forsikringen daekker sikredes direkte tab af penge pa sikredes bankkonti i et dansk eller
udenlandsk pengeinstitut, der skyldes tredjemands uautoriserede adgang til sikredes
bankkonti via netbank i et dansk pengeinstitut. Ved tredjemand forstas andre end sikrede
og de i sikredes tjeneste veerende personer.

§23.3.2

Forsikringen daekker tillige udgifter afholdt af sikrede med selskabets forudgaende
godkendelse til at fastsla, at der foreligger et daekningsberettiget tab i henhold til pkt.
23.3.1 samt stgrrelsen af sadan et tab.

§23.3.3

Det er en forudseetning for deekning, at tredjemand kan identificeres. Daekning ydes dog,
safremt sikrede kan dokumentere, at formuetabet er forarsaget af tredjemand, uanset at
denne ikke kan identificeres.

8§23.3.4 Forsikringen daekker ikke

1. Indirekte tab eller fglgetab sasom rentetab, moms, indteegtstab, driftstab,
avancetab og lignende

2. Tab, der skyldes fejl begaet af banken eller dennes ansatte (herunder ved
medvirken) eller brist i bankens sikkerhedsprocedurer.

8§ 23.4 Sikkerhedsforskrifter

8§23.4.1

Det pahviler sikrede Igbende at kontrollere postering og indhold i kontoudskrifter og anden
dokumentation vedrgrende konti og transaktioner, der modtages pa udskrift eller i
elektronisk form. Forsikringen deekker ikke det tab, der kunne vaere undgaet ved sikredes
kontrol heraf.

§23.4.2

Det er en forudseetning for deekningen, at sikrede til enhver tid efterlever seedvanlige og
betryggende sikkerhedsforholdsregler for ekstern IT-kommunikation, herunder de
sikkerhedsregler, der er aftalt med bank eller anden financial institution med hensyn til
elektroniske kontooverfgrelser samt anvender krypterede forbindelser.

8§23.4.3

Det er ligeledes en forudsaetning for deekning, at sikrede anvender firewall samt
antivirusprogram (inkl. Malware og spyware), der automatisk opdateres i sikredes IT-
systemer.
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§ 23.5 Afvaergelse og begraensning af tab

§23.5.1

Forsikringen daekker ikke tab, hvis indtreeden sikrede forseetligt eller groft uagtsomt har
undladt at afveerge.

§23.5.2

Safremt sikrede bliver opmaerksom pa, at uvedkommende har faet kendskab til login,
adgangskode, ngglekort, sms-kode, backup-lgsning eller lignende, som kan anvendes til
uautoriseret adgang til sikredes bankkonti via netbank, skal sikrede straks spaerre for
adgangen.

8§23.5.3

Forsikringen deekker ikke udgifter eller tab forbundet med foretagelse af foranstaltninger,
som sikrede er forpligtet til at overholde jf. punkt 23.4 om sikkerhedsforskrifter.

§ 23.6 Daekningssum og selvrisiko

§23.6.1
Daekningssummen og selvrisiko for netbankindbrudsforsikringen fremgar af policen.
§23.6.2

For tabene tilsammen er deekningen, selv om tabene sker over flere forsikringsar,
maksimeret til policens daekningssummer i det ar, hvori det farste tab af denne art
konstateres, med fradrag af, hvad der matte blive udbetalt i anledning af andre i det ar
konstaterede tab.

§ 23.7 Sikrede pligter i tilfeelde af tab
» | tilfeelde af tab skal sikrede uden ugrundet ophold foretage anmeldelse herom til
forsikringsselskab og politiet.

« Kravet om politianmeldelse kan dog frafaldes, nar seerlige omsteendigheder taler
herfor. Beslutningen herom foretages af forsikringsselskab i samrad med sikrede.

* Herudover er det en forudseaetning for forsikringen, at sikrede medvirker til sagens
opklaring, herunder bistar med alle de oplysninger og al den dokumentation, som
forlanges af forsikringsselskab.

§ 23.8 Skadeopggrelses- og erstatningsregler

§23.8.1

Ved erstatning af tab i anden valuta end danske kroner erstattes skaden hgjest med
modveerdien i danske kroner omregnet efter middelkursen geeldende i Kgbenhavn den
dag, hvor tabet konstateres.

§23.8.2

| det omfang forsikringsselskab har udredet en erstatningsydelse, indtraeder
forsikringsselskab i enhver henseende i sikredes eventuelle krav mod tredjemand.
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§ 24 Skadeanmeldelse

Sker der en skade eller rejses der krav, eller kan der forventes rejst krav, som selskabet
ma formodes at veere pligtig at deekke, skal selskabet straks underrettes herom.

Hele dggnet kan anmeldelse ske pa selskabets hjiemmeside eller via E-mail.

balticfinance Danmark A/S
Dronning Olgas Vej 26A
2000 Frederiksberg
Danmark

Telefon: +45 702 501 08
www.balticfinance.com
ansvarsskade@balticfinance.com

Du skal sa vidt muligt afvaerge eller begraense skaden og give selskabet adgang til at
fortage de forngdne foranstaltninger. Udbedring af skaden, nedrivning eller fiernelse af
forsikrede genstande, ma dog ikke iveerksaettes, far selskabet har givet samtykke hertil.

Anerkendelse af erstatningspligt/-krav ma kun ske med selskabets samtykke, og selskabet
treeffer i gvrigt bestemmelse om sagens behandling. Hvis sikrede, uden selskabets
samtykke, har betalt erstatning eller godkendt et fremsat erstatningskrav, uden der
foreligger juridisk erstatningspligt, er selskabet fri for ansvar.

| det omfang, selskabet har betalt erstatning, indtreeder det i enhver henseende i sikredes
eventuelle krav mod tredjemand.

§ 25 Klager
Generelle oplysninger

Hvis du har kgbt din kontrakt online, har du ogsd mulighed for at klage via EU’s platform
for online tvistbilaeggelse (OTB). OTB-platformen har fglgende webadresse:

WWwWw.ec.europa.eu/odr

Folgende klagebehandlingsprocedurer pavirker ikke din ret til at anleegge retssag eller til
alternativ tvistbilaeggelse i henhold til dine kontraktlige rettigheder.

Klageprocedure

Selskabet straeber efter at levere en fremragende tjeneste til alle sine kunder, men det kan
ske, at noget gar galt. Selskabet tager alle klager alvorligt og bestraeber sig pa at lgse alle
kunders problemer omgaende. Hvis du har et spagrgsmal eller en klage angaende denne

forsikring eller dens agent/meegler, bar du kontakte selskabets bemyndigede aftalepartner:

balticfinance Danmark A/S
Dronning Olgas Vej 26A
2000 Frederiksberg
Danmark

V-DK-LIA-CBN-25-01-01 24/35


http://www.balticfinance.com/

Telefon: +45 702 501 08
www.balticfinance.com
info@balticfinance.com

Der vil blive sendt en skriftlig bekraeftelse pa klagen med det samme. Du vil modtage en
skriftlig afggrelse pa klagen indenfor 8 uger efter modtagelse af klagen.

8§ 26 Saerlige undtagelser

§ 26.1 Undtagelse af krig og terrorisme

Uanset enhver bestemmelse om det modsatte i denne forsikring eller enhver pategning

er det aftalt, at denne forsikring udelukker tab, skade, omkostninger eller udgifter af hvilken
som helst direkte eller indirekte forarsaget af, som fglge af eller i forbindelse med noget af
falgende falgende uanset enhver anden arsag eller begivenhed, der bidrager samtidig
eller i enhver anden reekkefalge til tabet

1. Krig, invasion, fremmede fjenders handlinger, fijendtligheder eller krigslignende
operationer (uanset om krig erkleeret eller ej), borgerkrig, oprar, revolution, opstand,
borgerlige uroligheder der antager karakter af eller svarer til en opstand, militaer
eller usurperet magt;

2. Enhver form for terrorhandling. Med henblik p& denne pategning betyder en
terrorhandling en handling, herunder, men ikke begraenset til men ikke begraenset til
brug af magt eller vold og/eller trusler herom, af enhver person eller gruppe(r) af
personer, uanset om de handler alene eller pa vegne af eller i forbindelse med
enhver organisation(er) eller regering(er), begaet med politiske, religigse,
ideologiske eller lignende formal, herunder hensigten om at pavirke en regering
og/eller at seette offentligheden eller en del af offentligheden i frygt.

Denne pategning udelukker ogsa tab, skade, omkostninger eller udgifter af enhver art
direkte eller indirekte forarsaget af, som falge af eller i forbindelse med enhver handling,
der er foretaget for at kontrollere, forhindre, undertrykke eller pa nogen made relatere til
punkterne ovenfor.

Hvis forsikringsgiverne haevder, at et tab, en skade, en omkostning eller en udgift pa grund
af denne udelukkelse ikke er deekket af denne forsikring, pahviler det den sikrede at
bevise det modsatte.

| tilfeelde af at en del af denne pategning findes at vaere ugyldig eller ikke kan handhaeves,
vil skal resten forblive i fuld kraft og virkning.

NMA2918
08/10/2001

§ 26.2 Klausul om undtagelse af krig og borgerkrig

Uanset om noget andet er indeholdt heri, deekker denne aftale ikke tab eller skade, der
direkte eller indirekte er forarsaget af, sker gennem eller som fglge af krig, invasion,
handlinger fra udenlandske fiender, fiender (uanset om der er erkleeret krig eller g)),
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borgerkrig, oprar, revolution, opstand, militeer eller tilranet magt eller konfiskation eller
nationalisering eller rekvisition eller gdelaeggelse af eller skade pa ejendom af eller efter
ordre fra enhver regering eller offentlig eller lokal myndighed.

§ 26.3 Undtagelse af terrorisme

Uanset enhver bestemmelse om det modsatte i denne forsikring eller ethvert tilleeg hertil,
er det aftalt, at denne forsikring undtager tab, skade, omkostninger eller udgifter af enhver
art, der er direkte eller indirekte forarsaget af, som fglge af eller i forbindelse med enhver
terrorhandling, uanset enhver anden arsag eller begivenhed, der bidrager samtidig eller i
enhver anden reekkefalge til tabet.

| forbindelse med denne undtagelse betyder en terrorhandling en handling, herunder men
ikke begraenset til brug af magt eller vold og/eller trusler herom, af enhver person eller
gruppe(r) af personer, uanset om de handler alene eller pa vegne af eller i forbindelse med
enhver organisation(er) eller regering(er), begaet med politiske, religigse, ideologiske eller
lignende formal, herunder hensigten om at pavirke enhver regering og/eller at szette
offentligheden, eller en del af offentligheden, i frygt.

Denne undtagelse undtager ogsa tab, skade, omkostninger eller udgifter af enhver art, der
direkte eller indirekte er forarsaget af, skyldes eller er forbundet med enhver handling, der
er foretaget for at kontrollere, forhindre, undertrykke eller pa nogen made relatere til en
terrorhandling.

Hvis (gen)forsikringsselskabet haevder, at et tab, en skade, en omkostning eller en udgift
pa grund af denne undtagelse ikke er daekket af denne forsikring, pahviler bevisbyrden for
det modsatte den (gen)forsikrede.

| tilfeelde af at en del af denne undtagelse findes at veere ugyldig eller ikke kan
handhaeves, skal resten forblive i fuld kraft og virkning.

§ 26.4 Undtagelse af NCBR-terrorisme

Enhver terrorhandling, der direkte eller indirekte er forarsaget af, medvirker til, skyldes,
opstar som fglge af eller i forbindelse med biologisk, kemisk, radiologisk eller nuklear
forurening eller kontaminering, er udelukket.

§ 26.5 Undtagelse af radioaktiv forurening, kemiske, biologiske, biokemiske og
elektromagnetiske Vaben

Denne klausul har forrang og tilsideseetter alt, hvad der er indeholdt i denne forsikring,
som er uforeneligt hermed

1. Forsikringen deekker under ingen omstaendigheder tab, skader, erstatningsansvar eller
udgifter, der direkte eller indirekte er forarsaget af, medvirker til eller opstar som fglge af

1.1 ioniserende straling fra eller forurening med radioaktivitet fra nukleart braendsel eller
nukleart affald eller fra forbreending af nukleart breendsel

V-DK-LIA-CBN-25-01-01 26/35



1.2 radioaktive, giftige, eksplosive eller andre farlige eller forurenende egenskaber ved
ethvert nukleart anleeg, reaktor eller anden nuklear enhed eller nuklear komponent heraf

1.3 ethvert vaben eller apparat, der anvender atom- eller kernefission og/eller -fusion eller
anden lignende reaktion eller radioaktiv kraft eller stof

1.4 radioaktive, giftige, eksplosive eller andre farlige eller forurenende egenskaber ved
ethvert radioaktivt stof. Undtagelsen i denne paragraf omfatter ikke radioaktive isotoper,
bortset fra nukleart breendsel, nar sadanne isotoper fremstilles, transporteres, opbevares
eller anvendes til kommercielle, landbrugsmaessige, medicinske, videnskabelige eller
andre lignende fredelige formal.

1.5 kemiske, biologiske, biokemiske eller elektromagnetiske vaben.

CL 370 & NMA 1622
10/11/2003

§ 26.6 Undtagelse af kerneenergirisici

Denne aftale udelukker kerneenergirisici, uanset om sadanne risici er tegnet direkte
og/eller ved genforsikring og/eller via puljer og/eller sammenslutninger.

| forbindelse med denne aftale betyder kerneenergirisici alle farsteparts- og/eller
tredjepartsforsikringer eller genforsikringer (bortset fra arbejdsskadeerstatning og
arbejdsgiveransvar) med hensyn til: - (1) Al ejendom péa anlaegget.

(1) Al ejendom pé et atomkraftvaerks omrade.
Atomreaktorer, reaktorbygninger og anleeg og udstyr deri pa ethvert andet sted end et
atomkraftveerk.

(11) Al ejendom pé enhver lokalitet (herunder, men ikke begraenset til de lokaliteter, der er
naevnt i () ovenfor), der anvendes eller har veeret anvendt til

(a) produktion af kerneenergi; eller

(b) produktion, brug eller opbevaring af nukleart materiale.

(1) Enhver anden ejendom, der er berettiget til forsikring af den relevante lokale nukleare
forsikringspool og/eller forening, men kun i det omfang, det er ngdvendigt i henhold til
kravene i den lokale pool og/eller forening.

(IV) Levering af varer og tjenesteydelser til nogen af de steder, der er beskrevet i (1) til (111)
ovenfor, medmindre sddanne forsikringer eller genforsikringer udelukker risikoen for
bestraling og kontaminering med nukleart materiale.

Med undtagelse af det nedenfor anfgrte omfatter kerneenergirisici ikke

(i) Enhver forsikring eller genforsikring i forbindelse med konstruktion eller opfarelse eller
installation eller udskiftning eller reparation eller vedligeholdelse eller nedlukning af
ejendom som beskrevet i (1) til (11I) ovenfor (herunder entreprengrers anlaeg og udstyr);

(i) Enhver maskinskadeforsikring eller anden teknisk forsikring eller genforsikring, der ikke
er omfattet af (i) ovenfor;
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Forudsat at en sadan forsikring eller genforsikring altid udelukker risikoen for bestraling og
kontaminering med nukleart materiale.

Ovenstaende fritagelse gaelder dog ikke for

(1) tilvejebringelse af nogen form for forsikring eller genforsikring med hensyn til

(a) Nukleart materiale;

(b) enhver ejendom i et nukleart anlaegs hgjradioaktive zone eller omrade fra indfarelsen
af nukleart materiale eller - for reaktoranlaeg - fra pafyldning af braendsel eller fgrste
kritikalitet, hvor dette er aftalt med den relevante lokale nukleare forsikringspool og/eller
forening.

(2) Tilvejebringelse af forsikring eller genforsikring for de nedenfor naevnte risici

- Brand, lynnedslag, eksplosion;

- Jordskeelv;

- Fly og andre luftfartgjer eller genstande, der tabes derfra;

- Bestraling og radioaktiv forurening;

- Enhver anden risiko, der er forsikret af den relevante lokale nukleare forsikringspool
og/eller forening;

med hensyn til enhver anden ejendom, der ikke er specificeret i (1) ovenfor, og som
direkte involverer produktion, brug eller opbevaring af nukleart materiale fra indfgrelsen af
nukleart materiale i en saddan ejendom.

Definitioner

»Nukleart materiale« betyder

(i) nukleart breendsel, bortset fra naturligt uran og forarmet uran, der kan producere energi
ved en selvforsynende kaedeproces af nuklear fission uden for en nuklear reaktor, enten
alene eller i kombination med et andet materiale; og

(i) Radioaktive produkter eller affald.

»Radioaktive produkter eller affald« betyder ethvert radioaktivt materiale, der er produceret
i, eller ethvert materiale, der er gjort radioaktivt ved udseettelse for straling i forbindelse
med produktion eller anvendelse af nukleart braendsel, men omfatter ikke radioisotoper,
der har naet det endelige fremstillingsstadium, saledes at de kan anvendes til
videnskabelige, medicinske, landbrugsmaessige, kommercielle eller industrielle formal.

»Nukleart anleeg« betyder

(i) Enhver atomreaktor;

(if) enhver fabrik, der anvender nukleart breendsel til produktion af nukleart materiale, eller

enhver fabrik til behandling af nukleart materiale, herunder enhver fabrik til oparbejdning af
bestralet nukleart breendsel; og

(i) ethvert anleeg, hvor nukleart materiale oplagres, bortset fra oplagring i forbindelse med
transport af sddant materiale.

»Nuklear reaktor« betyder enhver struktur, der indeholder nukleart braendsel i et sadant

arrangement, at en selvbaerende kaedeproces af nuklear fission kan forekomme deri uden
en yderligere kilde til neutroner.
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»Produktion, brug eller opbevaring af nukleart materiale« betyder produktion, fremstilling,
berigelse, konditionering, forarbejdning, oparbejdning, brug, opbevaring, handtering og
bortskaffelse af nukleart materiale.

»Ejendom« betyder al jord, bygninger, strukturer, anlaeg, udstyr, karetgjer, indhold
(herunder, men ikke begraenset til, vaesker og gasser) og alle materialer af enhver art,
uanset om de er fastgjorte eller ej.

»Zone eller omrade med hgj radioaktivitet« betyder

(i) for kernekraftveerker og kernereaktorer, den beholder eller struktur, der umiddelbart
indeholder kernen (inklusive dens understgtninger og indkapsling) og alt dens indhold,
braendselselementerne, kontrolstavene og det bestralede braendselslager; og

(ii) for nukleare anleeg uden reaktorer, ethvert omrade, hvor radioaktivitetsniveauet kraever
tilvejebringelse af et biologisk skjold.

NMA1975a
10/03/1994

§ 26.7 Undtagelse af smitsomme sygdomme

1. Uanset enhver bestemmelse om det modsatte i denne aftale, i enhver pategning pa
denne aftale eller i enhver udvidelse af denne aftale, udelukker denne aftale og dens
pategninger (hvis nogen) og dens udvidelser (hvis nogen) ethvert tab, skade, ansvar, krav,
omkostning eller udgift (uanset om et sadant tab, skade, ansvar, krav, omkostning eller
udgift er blevet lidt af en forsikret eller en tredjepart) af enhver art, direkte eller indirekte
forarsaget af, bidraget til, som fglge af, i forbindelse med eller pa anden made direkte eller
indirekte henfart til:

a) coronavirus; og

b) Coronavirussygdom (COVID-19); og

c) alvorligt akut respiratorisk syndrom coronavirus 2 (SARS- CoV-2); og

d) enhver mutation eller variation af a), b) eller c) ovenfor; og

e) enhver smitsom sygdom, der er udpeget eller behandlet som en pandemi af World
Health Organisation; og

f) enhver frygt for eller forventning om a), b), c), d) eller e) ovenfor, uanset enhver
anden arsag eller begivenhed, der bidrager samtidig eller i enhver anden
reekkefglge hertil.

§ 26.8 Undtagelse af sanktioner

Det er en betingelse for denne (gen)forsikring, og den (gen)forsikrede accepterer, at
tilvejebringelsen af enhver deekning, betaling af ethvert krav og levering af enhver ydelse i
henhold hertil skal veere skal suspenderes, i det omfang levering af en sadan daekning,
betaling af et sddant krav eller levering af en sadan ydelse af (gen)forsikringsselskabet
ville udseette dette (gen)forsikringsselskab for enhver sanktion, forbud eller

begraensning i henhold til enhver:

a. FN's resolution(er); eller

b. handelsmaessige eller gkonomiske sanktioner, love eller bestemmelser i Den
Europeeiske Union, Det Forenede Kongerige eller Amerikas Forenede Stater.
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En sadan suspension skal fortsaette indtil det tidspunkt, hvor (gen)forsikringsselskabet ikke
laengere vil veere udsat for en sadan sanktion, forbud eller begraensning.

LMA3200
5. oktober 2023

§ 26.9 Undtagelse af Cyber

Uanset enhver bestemmelse om det modsatte heri eller enhver pategning dertil, forstas og
aftales det som fglger:.

Denne forsikring deekker ikke tab, beskadigelse, gdelseggelse, forvraengning, sletning,
beskadigelse eller a&endring af ELEKTRONISKE DATA af nogen som helst arsag (herunder,
men ikke begreenset til, COMPUTERVIRUS) eller tab af brug, nedsat funktionalitet,
tilgeengelighed eller sikkerhedssvigt i et computersystem, hardware, program, software,
data, informationslager, mikrochip, integreret kredslgb eller lignende enhed i en computer,
program, software, data, informationslager, mikrochip, integreret kredslgb eller lignende
enhed i computerudstyr eller ikke-computerudstyr, eller omkostninger, udgifter af enhver
art som fglge heraf, uanset enhver anden arsag eller begivenhed, der bidrager samtidig
eller i enhver anden reekkefglge til tabet.

ELEKTRONISKE DATA betyder fakta, begreber og information konverteret til en form, der
kan bruges til kommunikation, fortolkning eller behandling ved hjeelp af elektronisk og
elektromekanisk databehandling eller elektronisk styret udstyr og omfatter programmer,
software og andre kodede instruktioner til behandling og manipulation af data eller styring
og manipulation af sadant udstyr.

COMPUTERVIRUS betyder et szt gdeleeggende, skadelige eller pa anden made
uautoriserede instruktioner eller koder, herunder et seaet ondsindet indfgrte uautoriserede
instruktioner eller koder, programmatiske eller andre, som spreder sig selv gennem et
computersystem eller netveerk af enhver art. COMPUTERVIRUS omfatter, men er ikke
begraenset til, »Trojan Horses«, »Worm« og »time or logic bombs«.

§ 26.10 Veerdiansaettelse af elektroniske databehandlingsmedier

Uanset enhver bestemmelse om det modsatte i denne aftale eller enhver pategning dertil,
forstas og aftales det som falger:

Hvis forsikrede elektroniske databehandlingsmedier lider fysisk tab eller skade, der er
forsikret af denne aftale, skal veerdianseaettelsesgrundlaget vaere omkostningerne til det
tomme medie plus omkostningerne til kopiering af de ELEKTRONISKE DATA fra back-up
eller fra originaler af en tidligere generation. Disse omkostninger omfatter ikke forskning og
udvikling eller omkostninger til genskabelse, indsamling eller samling af sddanne
ELEKTRONISKE DATA. Hvis mediet ikke repareres, udskiftes eller gendannes, skal
veerdianseettelsesgrundlaget veere omkostningerne til det tomme medie. Denne aftale
forsikrer dog ikke noget belgb vedrgrende vaerdien af sddanne ELEKTRONISKE DATA for
den forsikrede eller nogen anden part, selv hvis sddanne ELEKTRONISKE DATA ikke kan
genskabes, indsamles eller samles.
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§ 26.11 Undtagelse af Asbest, Silica og gitftig skimmelsvamp

Det er hermed forstaet og aftalt, at denne aftale ikke geelder for og ikke deekker noget
faktisk eller pastaet ansvar for noget krav eller krav i forbindelse med tab eller tab direkte
eller indirekte forarsaget af, som opstar af, pA nogen made involverer, eller i det omfang
bidraget til, den farlige karakter af asbest, silica eller giftig skimmelsvamp eller ethvert
materiale, der indeholder asbest, silica eller giftig skimmelsvamp i enhver form eller
maengde.

§ 26.12 Undtagelse af PFAS (Perfluorerede forbindelser, Perfluoralkyl- og
polyfluoralkylstoffer)

Det er hermed forstaet og aftalt, at uanset enhver bestemmelse i denne kontrakt eller
enhver police, der er genforsikret af denne kontrakt, om det modsatte, udelukker denne
kontrakt og skal ikke deekke PFAS-tab, som defineret heri.

Denne undtagelse geelder for:

1. enhver personskade, tingsskade, person- og reklametab, ansvar, skade, erstatning,
sygdom, dgd, medicinsk betaling, forsvarsomkostninger, omkostninger, udgifter
eller ethvert andet belgb direkte eller indirekte og uanset enhver anden arsag, der
bidrager samtidig eller i enhver reekkefglge, der stammer fra, er forarsaget af,
opstar som fglge af, bidrager til, er resultatet af eller pA anden made i forbindelse
med de faktiske, pastaede eller truende forurenende, patogene, giftige eller andre
farlige egenskaber ved PFAS; og

2. ethvert og alle tab, omkostninger og udgifter som fglge af ethvert krav, retssag,
tvist, voldgift, undersggelse eller enhver anden retssag eller tvistbileeggelse helt
eller delvist direkte eller indirekte forarsaget af, som fglge af, baseret pa eller pa
nogen made relateret til nogen af falgende handlinger, herunder, men ikke
begreenset til:

a) Faktisk, pastaet eller truende indanding af, indtagelse af, forbrug af, kontakt med,
eksponering for, eksistens af eller tilstedevaerelse af PFAS-holdige produkter eller
materialer; eller

b) Design, fremstilling, produktion, brug, salg, installation, markedsfaring, fijernelse,
distribution, handtering, emballering, opbevaring, markedsfaring, forarbejdning af
eller enhver anden lignende forretningsrelateret aktivitet i forbindelse med PFAS-
holdige produkter eller materialer; eller

c) Testning for, overvagning, oprydning, afhjeelpning, fiernelse, inddeemning,
behandling, afgiftning, neutralisering, sanering, bortskaffelse eller pa anden made
reaktion pa eller vurdering af virkningerne af PFAS-holdige produkter eller
materialer; eller

d) Undladelse af at rapportere PFAS-holdige produkter eller materialer til
myndighederne; eller

e) Undladelse af at advare om potentielle konsekvenser som fglge af, eller
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utilstraekkeligheden af enhver advarsel, i forbindelse med nogen af de handlinger,
der er beskrevet i a) til d) ovenfor.

Hvis (gen)forsikringsselskabet haevder, at denne undtagelse geelder for ethvert krav i
henhold til denne (gen)forsikringskontrakt, pahviler bevisbyrden for det modsatte
(gen)forsikrede.

Definition

Som anvendt heri betyder »PFAS«:

Perfluorerede forbindelser, perfluoralkyl- og polyfluoralkylstoffer i enhver form, herunder,
men ikke begraenset til:

a) ethvert organisk molekyle, salt, frit radikal eller ion, hvis sammensaetning omfatter
mindst én

i)perfluoreret methylgruppe (-CF3); eller
i)perfluoreret methylengruppe (-CF2-); eller

b) enhver nedbrydning af ethvert organisk molekyle, salt, frit radikal eller ion,
sammenseaetningen heraf, eller

c) enhver vare, produkt eller materiale, der har den samme eller lignende kemiske
formel eller struktur som sadanne perfluorerede forbindelser, perfluoralkyl- og
polyfluoralkylstoffer; eller

d) dets tilstedeveerelse eller anvendelse i en legering, et biprodukt, en forbindelse eller
et andet materiale eller affald, der indeholder eller er afledt af sddanne forbindelser
eller stoffer.

§ 26.13 Konkurs og insolvens

Denne klausul udelukker ethvert krav, ansvar, tab, omkostninger eller udgifter, der opstar
som fglge af eller i forbindelse med direkte eller indirekte insolvens eller konkurs hos den
forsikrede eller hos ethvert forsikringsselskab, boligselskab, bank, investeringsforvalter,
barsmaegler, investeringsformidler eller enhver anden forretning, firma eller virksomhed,
som den forsikrede direkte eller indirekte har arrangeret forsikringer, investeringer eller
indskud med.

§ 26.14 Produktgaranti og insolvens

Denne police deekker ikke ansvar, tab, omkostninger eller udgifter, der direkte eller
indirekte opstar som fglge af den forsikredes produktgaranti og insolvens.

§ 26.15 Elektromagnetiske felter (EMF)

Denne police deekker ikke ansvar, tab, omkostninger eller udgifter, der direkte eller
indirekte opstar som falge af, skyldes eller bidrager til eksponering for magnetiske,
elektriske eller elektromagnetiske felter eller straling, uanset hvordan de er forarsaget eller
genereret.
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Elektromagnetisk straling er defineret som: Ethvert elektrisk felt, magnetisk felt,
elektromagnetisk feltstraling forarsaget af enhver elektrisk stram, radiofrekvens- eller
mikrobglgestraling uanset hvordan den er genereret.

§ 26.16 Meddelelse om databeskyttelse

Hvem vi er

Vi er Lloyd's Insurance Company S.A. (i det fglgende bengevnt »Lloyd's Europe«)

et forsikringsselskab, der er godkendt og reguleret af National Bank of Belgium (NBB) og
reguleret af Financial Services and Markets Authority (FSMA). Dets registrerede kontor er
pa Place du Champ de Mars 5, Bastion Tower, 14. etage, 1050 Ixelles, Belgien.
Virksomhedens momsnummer er BE 0682.594.839, RPR/RPM Bruxelles. LIC er et helejet
datterselskab af Society of Lloyd's, 1 Lime Street, London, EC3M 3HA, Storbritannien
(Society of Lloyd's).

Hvilke personlige oplysninger vi behandler om dig

Vi indsamler og bruger relevante oplysninger om dig for at give dig den forsikringsdaekning
eller de forsikringsdeaekninger, der er til gavn for dig, og for at opfylde vores juridiske
forpligtelser og forpligtelserne for andre i forsikringskaeden.

Disse oplysninger omfatter detaljer som dit navn, din adresse og dine kontaktoplysninger
og alle andre oplysninger, som vi indsamler om dig i forbindelse med forsikringsdaekningen
eller den deekning, som du nyder godt af. Disse oplysninger kan omfatte seerlige kategorier
af personoplysninger som f.eks. oplysninger om dit helbred og eventuelle straffedomme,
du matte have.

Hvorfor vi indsamler dine personlige oplysninger og det lovlige grundlag for
behandlingen

Vi indsamler og bruger dine personoplysninger til at give dig forsikringsdaekning.
Retsgrundlaget er opfyldelse af kontrakten med dig som den registrerede og overholdelse
af juridiske forpligtelser, blandt andet forsikrings- og skatteretlige forpligtelser.

For behandling af falsomme helbredsoplysninger er det generelle retsgrundlag samtykke,
medmindre der er en lokal lovbestemt ret til at ggre det som retsgrundlag.

For behandling af personoplysninger om barn er retsgrundlaget det samtykke, der er givet
eller godkendt af indehaveren af foreeldremyndigheden over barnet.

Endelig kan vi ogsa behandle dine personoplysninger med henblik pa forebyggelse og
afslagring af bedrageri med legitim interesse som retsgrundlag.

Hvem vi deler dine personoplysninger med

Den made, forsikring fungerer pa, betyder, at dine oplysninger kan deles og bruges af flere
tredjeparter i forsikringssektoren (inden for og uden for Det Europeaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade - E@S). For eksempel forsikringsselskaber, forsikringsagenter eller
forsikringsmaeglere, genforsikringsselskaber, skadesbehandlere, underleverandgrer,
tilsynsmyndigheder, retshandhaevende myndigheder, organer til forebyggelse og afslgring
af svindel og kriminalitet og databaser over lovpligtige forsikringer. Vi videregiver kun dine
personlige oplysninger i forbindelse med den forsikringsdaekning, der leveres, og i det
omfang det er ngdvendigt eller tilladt i henhold til loven.
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Fra tid til anden kan vi veere ngdt til at dele dine personlige oplysninger med tredjeparter
uden for E@S, og vi vil altid tage skridt til at sikre, at enhver international overfgrsel af
oplysninger styres omhyggeligt for at beskytte dine rettigheder og interesser:

- Vi overfgrer kun dine personlige oplysninger til lande, der er anerkendt som havende et
tilstreekkeligt niveau af juridisk beskyttelse, eller hvor vi kan veere sikre pa, at der findes
alternative ordninger til at beskytte dine rettigheder til privatlivets fred.

- Overfarsler til tienesteudbydere og andre tredjeparter vil altid vaere beskyttet af
kontraktlige
forpligtelser og, hvor det er relevant, yderligere forsikringer.

- Alle anmodninger om oplysninger, vi modtager fra retshandhaevende myndigheder eller
tilsynsmyndigheder, vil blive omhyggeligt
kontrolleret, far personlige oplysninger videregives.

Hvor laenge vi opbevarer dine data

Vi opbevarer ikke dine personlige oplysninger laengere, end det er ngdvendigt for at tilbyde
den arrangerede forsikring eller for at overholde vores juridiske eller lovgivningsmaessige
krav.

Vi sletter dine personlige oplysninger pa en sikker made, hvis der ikke er nogen gyldig
forretningsmaessig grund til at opbevare dine data. Under saerlige omstaendigheder kan vi
opbevare dine personlige oplysninger i lsengere tid, hvis vi mener, at der er udsigt til en
retssag, i tilfeelde af klager, eller hvis der er en anden gyldig forretningsmaessig grund til, at
dataene vil veere ngdvendige i fremtiden.

Oplysninger om andre personer, som du giver os
Hvis du giver os (eller din forsikringsagent eller forsikringsmaegler) oplysninger om andre
personer, skal du sgrge for, at de far denne meddelelse om databeskyttelse.

Klager, kontakt til os og tilsynsmyndigheden og dine rettigheder

Hvis du gnsker at vide, hvordan vi bruger dine oplysninger, eller se en kopi af vores fulde
privatlivspolitik, bedes du kontakte os pa LloydsEurope.DataProtection@Iloyds.com eller
ga til privatlivspolitikken pa hjemmesiden https://www.lloydseurope.com, hvor vi har alle
detaljer.

Du har fglgende rettigheder i forhold til de oplysninger, vi har om dig:

Ret til adgang, ret til berigtigelse, ret til sletning, ret til begraensning af behandling, ret til
dataportabilitet, ret til at ggre indsigelse, ret til at treekke samtykke tilbage.

Hvis du gnsker at udgve dine rettigheder, skal du kontakte den forsikringsagent eller
forsikringsmaegler, der har arrangeret din forsikring pa:

balticfinance Danmark A/S

Dronning Olgas Vej 26A, st.
2000 Frederiksberg
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Danmark
info@balticfinance.com
Tel: +45 70 25 01 08

Du har ret til at indgive en klage til den kompetente databeskyttelsesmyndighed, men vi
opfordrer dig til at kontakte os, far du gar det.

Samtykke

Ved behandling af helbredsmaessige eller genetiske personoplysninger og ved behandling
af personoplysninger om bgrn under 16 ar i forbindelse med forsikringsdaekningen vil den
forsikringsagent eller forsikringsmaegler, der har arrangeret kontrakten, bede dig om at
indhente dit samtykke via samtykkeformularen til databeskyttelse, undtagen i lande, hvor
der i forbindelse med behandling af falsomme helbredsmaessige personoplysninger i
forbindelse med en forsikringspolice er en lokal lovbestemt ret til at ggre det.

Behandlingen af personoplysninger om bgrn vil veere lovlig, hvis samtykket er givet eller
godkendt af indehaveren af foreeldremyndigheden over barnet.

Medlemsstaterne kan ved lov fastseette en lavere alder til disse formal, forudsat at en
sadan lavere alder ikke er under 13 ar.

Det star dig frit for at give os dit samtykke, men hvis du ikke giver dit samtykke, eller hvis
du treekker dit samtykke tilbage, kan det pavirke vores evne til at yde den
forsikringsdaekning, som du nyder godt af, og det kan forhindre os i at yde daekning til dig
eller handtere dine krav.

Kontaktoplysninger pa den databeskyttelsesansvarlige

Hvis du har spgrgsmal om databeskyttelse, som du mener, vi kan besvare, bedes du
kontakte vores databeskyttelsesansvarlige:

Databeskyttelsesansvarlig

Lloyds Insurance Company S.A.

Bastion Tower -Place du Champ de Mars 5

1050 Bruxelles - Belgien

E-mail: LloydsEurope.DataProtection@lloyds.com
LBS0046D

17/03/2023
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